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Betr.: Entwurf einer VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

UND DES RATES zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 261/2004 (iber
eine gemeinsame Regelung fur Ausgleichs- und Unterstitzungsleistungen
fur Fluggaste im Fall der Nichtbeférderung und bei Annullierung oder
grolder Verspatung von Fligen und der Verordnung (EG) Nr. 2027/97 Uber
die Haftung von Luftfahrtunternehmen bei der Beférderung von Fluggasten
und deren Gepack im Luftverkehr (dritte Lesung)

— Annahme des Gesetzgebungsakts

Die Kommission hat dem Rat am 13. Mérz 2013 ihren Vorschlag! tibermittelt, der auf

Artikel 100 Absatz 2 AEUV gestlitzt ist.

2. Der Europédische Wirtschafts- und Sozialausschuss hat seine Stellungnahme am 11. Juli 2013
abgegeben?.

3. Der Ausschuss der Regionen wurde konsultiert und hat beschlossen, von einer Stellungnahme
abzusehen.

4.  Das Europdische Parlament hat seinen Standpunkt zu dem Kommissionsvorschlag in erster
Lesung am 5. Februar 2014 festgelegt®.

5. Am29. September 2025 hat der Rat seinen Standpunkt in erster Lesung angenommen?.

1 Dok. 7615/13 + ADD 1-2.

2 ABI. C 327 vom 12.11.2013, S. 115.

3 Dok. 5941/14.

4 Dok. 10015/1/25 REV 1 + ADD 1.
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10.

11.

12.

13.

Am 21. Januar 2026 hat das Europiische Parlament 243 Anderungsantriige® am Standpunkt

des Rates in erster Lesung angenommen. Die Anderungsantrige wurden dem Rat am

9. Mirz 2026 ubermittelt.

Die Kommission hat am 12. Mérz 2026 geméil Artikel 294 Absatz 7 Buchstabe ¢ AEUV ihre

Stellungnahme® zu den Anderungsantriigen des Europiischen Parlaments iibermittelt.

Der Rat hat am 24. Mirz 2026 beschlossen, die Anderungsantriige, die das Européische
Parlament am Standpunkt des Rates in erster Lesung vorgenommen hat, nicht zu billigen. Der
Prisident des Rates berief im Einvernehmen mit der Présidentin des Europdischen Parlaments

den Vermittlungsausschuss gemél Artikel 294 Absatz 8 Buchstabe b AEUV ein.

Der Vermittlungsausschuss ist am 20. April und am 2. Juni 2026 zusammengekommen. Am

15. Juni 2026 haben die Ko-Vorsitzenden des Vermittlungsausschusses der Priasidentin des
Européischen Parlaments und dem Présidenten des Rates bestétigt, dass der Ausschuss einen

gemeinsamen Entwurf gebilligt hat.

Das Européische Parlament wird seinen Standpunkt in dritter Lesung am 7. Juli 2026

festlegen.

Der Ausschuss der Stindigen Vertreter wird daher ersucht, dem Rat vorzuschlagen, dass er

die Verordnung in der Fassung des gemeinsamen Entwurfs (Dok. PE-CONS 39/1/26 REV 1)

gemal Artikel 294 Absatz 13 AEUV auf einer seiner ndchsten Tagungen gegen die Stimmen

Spaniens und Lettlands und bei Stimmenthaltung Osterreichs und Finnlands als A-Punkt

erlasst.

Die Erkldrungen fiir das Ratsprotokoll sind im Addendum zu diesem Vermerk

wiedergegeben.

Wird der Gesetzgebungsakt erlassen, so wird er nach der Unterzeichnung durch die
Prisidentin des Européischen Parlaments und den Prisidenten des Rates im Amtsblatt der

Europdischen Union verdffentlicht.
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